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arról a bírről, bogy az erdővidéki lelkes székely atya- 
kalákába szeretnék megépítetni a vasútat Barót és 
óujfala között, még nincs biteles értesülésünk. A gon- 
t azonban ötletes és oly friss és nagyszerű, bogy még 
r is érdemes róla irni, ba gondolatnak mara 

A kalákát nem kell magyaráznunk Erdélyben. A kö- 
gi gondolat legpompásabb gyakorlati kivirágzása ez, 
társadalmi vagy helyi csoport közösségi életében. Adott 
makkor összeáll egy bizonyos számú ember a faluban, 

fala 
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vasútai kalákába 1 

ránnyal és kárral jár, azt máris eléggé panaszolja a zékely- 
földnek az a része, melyet ez az új — reméljük 
lenes batár gég oszztott a székely körvasút rkor giő- 
nyeitől. A kába megépítendő vasútvonal célja 1egat: 

visszaadni ze a székely ernsere miként azt 
pompás rajzunk szemléltetően mutatj 

Bármiképen legyen is, két dolog egállapítbató, Egyik 
az, bogy a kalákában kifejezett közösségi érzés az erdélyi 

ileég- 

étekben mem balványodott el. Ezt gyakorolni különben ve- 
ven volt alkalma az 

ek segítő 
ka maásicának, 

mnmunkasegítsé- 
nindenik igényel- 
aki résztvett a 
ában 
kalákában szán- 
t vasútépítés bí- 

tozik 
a derék, 

zékel) kaláká- 
vasút építése 

felmerülő min- 
nunka elvégzését 
ák, természete- 

különleges tu- ű 
zezssó 

idegen aralom idején, 
kkor az erdélyi lé- 
lek magára volt ha- 
gyatva. Az emberek 
egymásra voltak gtal- 

szellemi kalákában él- 

te Elmondták egy- 
másnak gondolatai- 
kat, elpazaszolták ke- 
serüségüket, kiszintez- 
ték egynaásnak remé- 

nyeiket Biztatták, vi- 
gasztalták, erősítették 
ezt, Valam 

civánó szakm 
az építési anyag kivételével, ami annyit jelent, pogy 
2mnak csak ez utóbbiakkal kell az építésbez hozzá 
a. 

gondolat szépsége mögött azonban 7ejtőzik még va- 
am mi a székely lélek gyakorlatiasságát is igazolja. Ez 

i az a hasznossági é érzés, melyet a szükség ébreszte:t 
sségben amiatt, bogy az annak idején annyi vaja- 

zépített székely körvasútat a bécsi döntéssel 
új batár ok nélkül és céltalanal ketté vágza 

ékelyföld és a többi országré zek közt a kő z el 

kedési kapcsolat megszünt. Mogy ez mennyi l 

mia kel kertgyé eírzo embarnek egráni e 
len 

ból. táplálkozó közösségi gondolat eeyt nem engedte 
szabadjára egymással szemben emberi indulatainkat, szen- 
vedélyeinket. A kaláka Erdélyben 22 év alat egybázi, tár- 
sadalmi, politikai és közművclódési gondolat, egyszóval 
nemzeti gondolat ett, s ez ee Erddélyi a tévéncimi 
magyarság számára. Az 7szágrész, melynek fiai ilyen 
áldozator akarnak és tadek vállaln ni, valóban érdemesek a 

ől mindenkinek tanul 

évi munba né'kül eg v ensz: 
e sem rz ág nem lebet naggyá tenni! 

em 

EGYETEMI KONYVTAR] 
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MAGYAR KÖZELET. 

Az Erdélyi Magyar pári vid
eéki iagozafai. 

Első pillanatra azt lehetne mondani, hogy
 a párttago- 

zatok megalakítása kizárólagosa politikai természetű moz- 

galom. Ez azonban csak látszólagos tűn
et, mert ha ismer- 

jük az erdélyi magyar párt keletkezés
ének rugóit és szel- 

lemi és lelki összetételét - már pedig ismernünk kellene 

akkor kiviláglk, hogy az erdélyi magya
r párt nem a 

szó rideg parlamenti értelmében vett po
litikai párt. Nem 

A tagozatok első sorban népközösségi, tehát társadal 

olyan párt, mely abból a célból alakult, hogy parlamenti 

ákat rendezzen, ellenállásokat (obstrul jókat) szervez- 

en és meddő szóharcokban eméssze idejét és erejét. Az 

ilyen magyar politikai pártalakulások ideje
 hovatovább le- 

jár, mert az ország törvényhozó házában ma már nem 

szóneklatokra, hanem alkotó munkára v
an szükség Ami- 

kor tehát erdélyi magyar pártról beszélünk, a
kkor nem arra 

kelt gondolnunk, hogy egy rideg politikai pártnak va- 

gyork a tagjai, hanem egy olyan, erdélyi emberekből álló 

parlam enti csoportra, mely a a2 éves idegen uralom 
alatt 

Magyar kereskedőkre va
n sztikséc! 

Laky Dezső közellátási miniszter Nagykanizs
án 

igen időszerű és érdekes beszédet mond
ott. Beszédé- 

ben az általános gazdasági helyzettel foglalkozva, 

különös figyelmet a kereskedelem álla
potának szen- 

elt. Sályos és sürgős orvoslásra váró bajok vanna
k 

eczen a téren, különösen Erdélyben. TFal
vaink ebből a 

szempontból jobban állanak, mint erdé
lyi városaink. 

1A falvakba kiterjesztették működésüket a 
szövetke- 

etek. A szövetkezet hamar megnyerte a nép biz
al- 

mát, különösen a kisebbségi gorsban. L
ehetetlen lett 

volna észre nem venni a szövetkezeti élet erkölesi 
A 

e MAGYAR 

magárahagyott Erdély politikai, társadalmi, gazda 
pénzügyi, szociális szükségleteivel együttesen kiván fo 

kozni, az ország közös érdekeit tárzvaló törvényhozás 

zában. 
Ilyen formán kell felfogni és értelmezni a párt 

tagozatainak a 1 t is knak n 

vetlenül szükséges politizálniok 

vid 

g em 
ezt bizzák a képviselő 

munkát végezzenek, s ezzel szolgáltassanak anyago 

parlamenti tagoknak a sérelmek orvoslására a hián 

pótlására, a szükségletek ki észítésére irányuló munká' 

ban. Örvendetes jelenség, hogy pl. a kolozsvári tagozat 

már közel 12.000 tagja van. Ez nemcsak a
zt jelenti b 

az emberek politikai pártállást foglalnak el ha
nem aza 

hogy az embereknek kivánságai sérelmeik, egyszóval él 

keik vannak, melyeknek jogos és méltányos rendezés 
s 

párttól várják akár politikai, akár pedig társadalmi 

és helyettünk is egy más nép lett ura nagyiparta
lv 

nak és kereskedelmünknek. Nöméesak szekásbl 

felfogásban" volt más ez a kerekedele
m, mint a 

resztény magyar kereskedelem, hanem 
mohósázi 

és egyedül saját önző céljainak szeni őtt tantás 

nagy mértékben járult hozzá magyar 
tömegeink el 

gényitéséhez, kivándoráláshoz ás magyar tajunk ú m 

ményvesztéséhez. 

Bármiképen is vészeljük át a mio tani és
 az « 

t dő idők égeit, a jövő Magyaro szá 

az erkölcsiségében gazdagabb és gazdaságilag 
ávt M: csak úsy 

moggató erejét és jogosultságát: az ö 
get. Az 

önzetlenség volt a legnagyobb meggyőző erő. A gazda 

vetőmag-hitelt kapott, terményeit a
 szövetkezetben 

értékesítette. Állatait szövetkezeti hite
llel kihizlalta 

ésg eladta. Bizonyos szövekezeti önt
udat is kialakult 

lésr is. Gazdatanfolyamokat rendezett, fev
ilágcsitó 

ldadást tartott, hiába vet a román 
körök minden 

g csolása és bizalmatlar ga, az igazságnak a be- 

csületességnek nem lehetett ellenállni
. 

gárosok képe azonban vigasztalan.
 Laky De- 

tani, hogy az a kereskedelem, a
mely Magyarországon 

pult évszázad negyvenes évei 
2 

sban, felfogásban egészen más vol
t, mint a korábbi, 

etterünk lerombolására, a mi életünk 
elsorvasztá- 

va vágták el előlünk az ipar, 

gyparosok, kereskedők nem akartak 
lenni. Helyettü 

jA szövetkezet már gondolni mert társadalonmeve- 

„ső közellátási miniszter mondotta:
 ,Meg kell állapí- 

után kezdődött, szo- 

áés Erdélyre különösen vonatkozik.
 A románok a mi 

de különösen a keres- 

edelem útjait. Tőkénk nem volt, hitelünk 
nem volt. 

1 bb nehézséggel küzdöt- magya! ankok a legnagy 

fek ománok a szellemi pályákat árasztották 
el, 

hetjük ki, ha nemzetünknek meglesz a ma
ga bec 

teg, egészséges, tisztakezű keresztén
y magyar k 

kedelme. A Trianon utáni magyat ifjus
ágot érv 

sülésében meggátolták és a munkanélkü
liségbe k 

szeritették. Ezt a helyzetet az uj állanotnak 

kell szüntetnie. Sok helyen bátor kezdeményez 

örténtek, de ez még csak kezdete a na
gy munkái 

Mindenektölött: Magyar kereskedőkre van sz
ül 

Nevelni kell őket! „Felvilágositó munká
ra van : 

ség, mely megérteti a szülővel. menyire érd 

gy két kereskedőnek neveltetnit mon 

Laky Dezső miniszter. 1gaz, a kereskedelmet mes 

tanulni. Arra van szükség, hogy a 
magyar társa 

megértéssel forduljon a gazdasági pályán elhe 

kedő ifiuság felé. Bizunk abban, hogy az uj k 

kedő nemzedék minden alkalmat me
g fog ragadi 

dásánal fokozására, A kereskedelmi pályára ké 

kell. Keresztény magyar emberek kell. ho
gy 

nulják. Felkészült iparosoktól, be
csületes magy 

cskedőktől várjuk a tisztultabb, 
kiegyeneul 

légkört gazdasági életünkben. 

-- 
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md A trianoni szörnyüség után, mely az ezeréves Ma- 

at gyatországot szétszakította, a csonkaországban ma- 

mMadt magyarság részére tilos lett a testvéri gondolat. 
A ifaza elszakított ősi földjével való kapcsolatot nem 

athatta kilejezésre a magyar állam semmilyen in- 

tézménye, hivatalos megnyilatkozása. A rabságba ju- 

tottak százezrei, Erdély népe, testükön érezték az ele 

nyvinok kiméletlenségét és elszakított magyarnak, va- 

lamint a csonkaterületen maradt magyarnak egymás 

iránti vágyódása lehetett csak az egyedüli, amit nem 
ellenőrizhetett az ellenség. 

A fegyverről egyelőre csak beszélni szabad, de 
már izmosodik az akarat, amely a magyar életünket 

többé el nem fojthatóan Trianon megdöntésénék szol- 

gálatába állítja. 
A küzdelem első tiz esztendejének hősi korszakát 

a magyar vágy tökéletes, nyilt kibontakozásaként az 
Dreklyés Országzáseló megszületése zárja be. 

Az 1928 évi Szent István napján röppent fel a 
magasba százezrek jelenlétében az Országzászló, hogy 

oz után félárbócon foglalja el helyét, ahol mindaddig 

marad, amig Nagymagyarország ezeréves földjének 

darabkája idegen kézen van. Ez időtől kezdve ide- 
7 indokol a nemzeti társadalom, itt rendezi meg 

y 

1 den megnyilatkozását. Az Ereklyés Országzászló 
zatának urnájában összegyüjtik Nagymagya. 

ig földjét, melyet sok helyről lopva, dugva hoz- 

t lelkes magyarok, hogy ne hiányozzék onnan a 

őmenti magyar föld, Segesvár földje, vagy a 
vidéki Branyiszkó honvéd-dicsőségtől vérrel ázta- 

tt öldjének darabja sem. Belehelyezik a világhábo- 
us hőseink sirjának rögeit is, Galicia, a Doberdó te- 
etőiből. „Magyarország könnyel, vérrel és verejték- 
1 megszentelt földjén állsz" — hirdeti a márvány- 
aró felirata az ereklyeföld fölött, mely megsokszo- 
za az Országzászló erejét. Az üldöztetések helyei- 
Erdélyből és máshonnan messze külföldre, a fran 

ányavidék tárnáinak, vagy Dél-Amerika sikságai- 
vidékére kivándorolt magyar csoportok visznek 

Országzászlók Erdélyben. 

magukkal innen hazai rögöt, de a világ legkülönbö- 

zőbb helyeiről, ahol magyarok vannak, jönnek a kéré- 

sek, hogy a magyar gyülekezetek részére az Ország- 
zászló ereklyeföldjéből küldjenek. 

Amidőn a huszéves rabság bilincseit legelőször 

Észak felé töri meg a tetté vált magyar vágy, a fel- 

szabadult magyarság legforróbb ölelései érik az Or- 

szágzászlókat, melyeket a csonkaország társadalma a 
boldog egyesülés vágyától hajtva ajánl fel a felszaba.- 
dult területek helységei részére. Az első Ország- 
zászló-lobogót Ipolyság felé az egész csonkaországon 
keresztül gyalog viszik vándorok; a falvak népe uj- 
jongva, könnyezve csókolgatja az új magyar üzene- 
tet kifejező Országzászló fodrát, az egyházak lelké- 
szei megáldják azt útközben, majd a magyar honvéd- 
ség daliás csapatai az avatáskor adnak annak már fé- 
nyes, diszes keretet az első felszabadult magyar város 
főterén. – De itt bent az ország fővárosában, a Sza- 
badság-téren az Ereklyés Országzászlónál tovább tün- 
tetnek a magyar tizezrek. 

Az Országzászló cimere a nagy magyar cimert 
ábrázolja, rajta a felirattal: „Igy volt - Igy lesz! 
A nagy magyar cimer használata az Országzászlón 
kötelező; benne van a történelmi társországokával 

együtt Erdély és a Székelyföld cimere is. A magyar 

jövőben való bizonyosságunk és mélységes hitünk ki- 

fejezése a jelmondat is, az „Tgy volt – Igy lesz! — 

határozott és nem habozó megnyilatkozás. Képünk 

Budapesten az Ereklyés Országzászló talapzatát mu- 

tatja egy beiktató ünnepség alkalmából. Székelyudvacr- 

hely, Szováta és Báníffyhunyad részére felajánloti 

Országzászló lobogókat tartják az Ereklyés Ország- 

zászló előtt. Fent a mellvéd mögött leventeőrszem áll, 

az Országzászló őrsége. Lent a nagy cimer alatt az 

alapzaton még látható a gyönyörü árvalányhaj-ko- 

szoru, melyet Erdélynek a magyar országgyülésbe be- 

hivott képviselői helyeztek el az Országzászlón első 

parlamenti megjelenésük alkalmából. Mindnyájan 

megjelentek akkor az erdélyi képviselők a megna- 

gyobbodott ország szivverésének központjában, az 

Ereklyés Országzászlónál, ahol a csoport élén Pál Gá- 
bor mondott beszédet és rakta le a koszorut az Or- 
szágzászló lábánál. 

Meg kell itt mondani azt is, hogy a csonka- 

országban keletkezett mozgalom nagy lendületében, 

továbbvitelében már a kezdet idején nagy szerepük 

volt az erdélyieknek. Nemcsak az erdélyi hazájáért 

vérző lelkü férfiu, Urmáneczy Nándor volt megindítója 

annak, hanem a vidéki kiterebélyesedésben is legerő- 

sebb támaszai voltak azok az erdélyiek, akik a meg- 

szállás után a csonkaországba jöttek és annak lelké- 

ben a megcsonkitással szemben a belenemnyugvás 

gondolatát legforróbban képviselték. 

dr. Frdi Lóránt, 
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A „Magyar Nép" kü 

al máke 

e TMA cH 

ggntorme aik.i 

A kettévágott Franciaország. 
óta nem egy izben halljuk, hogy 
nem fele került német megszállás 
aztán nyilvánvalóvá teszi a Ma 
hogy mit foglalt el Németország 
száraz számokban azt jelenti, 

pontjából 6370-nak felel meg. A 
autóutaknak 22, a 
melésnek ró, az állatállománynak 25, 
nek 19, az ipartelepeknek 21 és a 

rülmények közt vakmerő játéknak kell 
a külpolitikával súlyosbított francia 
nál. Nincs is kétségünk afelől, 
zás, számítás, várakozás, mely mo. 
még hatalmában tartja, 
döntő támadás megindul Anglia ellen. 

számításba azonban ott 
ország viszont nem i 

ér, melynek pedig elképesztő 

Az angolok várják a nagy né 

Franciaország területének 59 száza
lékát foglakák el a 

németek. 

A tavalyi nagy számadás 
iaországnak majd- 
Ez a térkép most 

gyar Nép olvasói előtt, 
a büszke franciáktól. Ez 

ogy pld. a francia terüle- 

Franc 
alá. 

belpolitika most csi- 
hogy a húzódozás, tétová- 

st a francia lelket ma 
addig fog tartani, amí 

erejét és példátlan szi- 
a háború döntő szakaszá- 

csúszott be a hiba, hogy Erancia- 
ismeri a német birodalom szörnyű ere- 

bizonyságát adta ez a tavaly t 

anyáron. Németországnak tehát végérvényesen és döntően nak ujjá kell születnie. 

Németországot 
Román 

alakult 

ipoliiikai eszemmléfe-
 

le kell számolnia Angliával, hogy Franciaország végre 

csakugyan kénytelen legyen — 
inni 

katonailag többé nem 
omité. Ezt a magyarok f 

gsű elnevezést újból alkalmunk van
 

ék szólnak arról, hogy Londonban,
 

mán követ vezetésével 
abból a célból, 

állítsák a 

.vAGYAR NÉP 

nni. Hinni abban, hogy 
lehet leverni. 

Tilea volt londoni ro- 

román komité, vagyis bizot azg 10 

hogy Romániában Károly volt ki- 

1Ikotmá királyságot. A hírnek rállyal 
minden mondata tele van 
követ úr román állampolgárságát a 

1 ete 

an árdekes vonatkozásokkal. Til
ea s 

jelenlegi vasgárdista ke 

berek, ha mást nem 

ilyen 

uralom tu g meg 
tudni, hogy mi táplálja a volt 
dékait: a jelenlegi uralom 
mányos királyság vágya. Az első még 

érthető, mert az em- 
de gy zlölködni azt i ig 

hak De az alkolmányos királyság vágya? 
És Károly volt 

román királlyal! Mi 
óbbi öt 

év alatt Romániába 

rek százait gyilkolták le bírói itélet é 
hának oly kegyetlenül komoly idők, 

oktalan erőlködéseken. 
inkább csodálkozunk 

n? És miféle alkotmányos király volt 

Most már nem khez mna 

követ komité-alakítási szán
- M 

eni gyűlölete-e, vagy az alkot- 

tud 

féle alkotmányosság volt az utó 

mosolyogni kellene az 
De nem mosolygunk, hanem 

azon, hogy vannak román ,haza- 
e z L alkotmá- 

fiak", akik az 
n 

ajtók mörött azt ta 
meg a világ. 
bolgár-török 
győzelme az angol 
7 

tekintenünk, amit 

a nagy, g 
Franciaország jól 

nyos királyság visszaállításán fáradozna
k annak az ország- 

nak a fővárosában, mely 
val csak a napokban szakította meg. 

A bolgár-török viszony. Eddig ti 
aggodalommal gondoltunk arra, bogy 

rökország egy szép napon belekeveredik a 
háboruba, ezzel 

ljángba lobban a Balkán s mi, 

tek ;990-a német megszállás alatt van, 
ami népesség szem- szág is tüzet fogunk. A most megkötött bol

gár-török meg- 

vasútvonalaknak 28, az z 

belső hajózásnak ró, a takarmányter- 
a megművelt földek- 

e bányaüzemeknek 34 

czázaláka esik csak a megnem szállott területre. Ilyen kö- 

nemtámadási egyezmény ennek a küzvész
nek a fellobbaná- 

e 
sát háritotta el, — reméljük, y 
csoda, nyomatékos rényekkel sulyosbított diplomácia erők 

munkája folyrt a párnázott kü i 

Annyi azonban már most kétségtelen, hogy a 
egyezmény is a tengelyhatalmak 

on zavart szeretett volna kelteni a Balkáno
n, melyet a 

tengelyhatalmak a maguk erős 1 
mint ahogy valójában az is, Az új európai 
szerében eddig is tapaszralhattuk, 
ája párl a hadi cselekvé 

- 

a nemzetközi viszonyt Romániá- 

kokban vala nennyien
 ám 

az angolbarát 1ö- 

a tószomszédos Magyaror- 

hogy véglegesen. Hogy mi- 

miniszteri és követségi 
háboru után tudja 

ulugy 
n majd, jókésőre a 

diplomáciai 
mesterkedéssel szemben, mely minden 

tekintenek, 

hogy a diplomácia mun- 
ssel A német-orosz egyez- 

a 

részével, mindenekelőtt az Egyesült 
Államokkal és ez nem mindig sike met támadást. Az angol t g 

hivatal egyik vezetője kedden az an 
gol rádióban a hajóhadnak az utolsó 
három hónapban kifejtett tevékeny- 

ségéről beszélt. Kijelentette, hogy a 
német légi támadások az angol keres- 
kedelmi hajóhadnak nagyon komely 
károkat okoznak. Az angoloknak igen 
nagy nehézséggel kell megkűzdemők. 

ogy fenntartsák az életfontosságú 
bajóösszeköttetést a világ többi ré- 

rül. Az angol hajózás elleni támodá 
sok szempontjából a németek ma 
sokkal kedvezőbb helyzetben van- 

nak, mint a világháborúban, mert 

tengeralattjáróik a franciaországi és 

norvégiai támaszpontokról indulhat 
nak ki. Beszéde további részében 
hangsúlyozta és igyekezett megnyug- 
tatni hallgatóit, hogy az ellenséges 
tengeralattjárók és repülőgépek ellen 

ményt követte a lengyel háború, 
lések után jött Franciaország 
egyezmény is fog hozni valamit, mert a cselekvésben lük- 

ető erők nem engednek ernyedést vagy megállást. Európá- 
: 

: 

a német-olasz megbeszé- 
leverése. A Dolgár-török 

. 

e 
ma sokkal sil 

mint az elmult júniusban remélték, 

Azt azonban be kell vallania, hogy 

el kell készülni a legrosszabbra is 
Német ág döntő támadása Nagy 

británnia ellen küszöbön áll. 
161 repülőgépet vesztettek az an- 

golok öt nap alatf Az angolok vesz- 
teségei állandóan cúlyosabbak jesz- 
nek Csak az utóbbi néhá y napi lési 
csatában 161 angol gép esz ett oda, 

a németek vesztesége jelentéktelen. 



183. olda- 
MAGVYAR NÉP e 

Nyele-tíz hajó az angolok napi át- Benes ár igazi arca. Egy külföldi 

lagos vesztesége. A hadműveleti te- ujság részletesen foglalkozik Benes, 

mileleken a tengelyhatalmak tovább volt csehszlovák köztársasági elnők 

folytatják az ellenség erejének terv zl A lap megállapítja, hogy 

szerű felmorzsolását. Egy német Benes hazafiassága, üzleti alapon 

yers hajó az Északi-tengeren két nyussaik. Benesnek nem az a célja, 
angol kereskedelmi hajót sülyesztett hogy nemzete érdekeit szolgáija, ha- 

el. A németek a keletangliai partok nem az, hogy bebizonyítsa az ango- 
mentén hajókaravánokat támadtak oknak, akik őt pénzelik, hogy az 

mer és négy nagy kereskedelmi gő személye milyen nélkülözhetetlen és 

zést pusztítottak el A Földköziten- (ontos. A lap végül Benest és társait 
geren a német légi erő az egyik ki- 

kötőben az ott horgonyzó hajók el- 
lea intézett támadást és a bombák 

sokhoz hasonlítja. 

m 
a vakmerő és esztelen kártyajátéko- 

BÍNIFER, kenyérsütőbot 
Foszlós, nuna és aanze a 
enyeze, PÁNIFÉR" kEsnyér- 

sütőpon z bbele. Ingyen mintát 
küld META ALLUX' Kolozsvár. 

Postafiók 13 

8 kenyérsütőbet 
A franciák bíznak Dariam elmök- 

helyettesben. Darlan elnökhelyetessé 

való kinevezése, jelentős tisztulást 

hoz a raneia belső helyzetben és az 
y Petain marsallnak si- 

két nagy kereskedelmi hajót találtak Leégeti az egyik a 
ikötő. Spanyolországban, Santander 

kikötőjében súlyos tűzvész keletke- 

zett. A rakpart mellett kigyulladt egy 
henzinnel megrakott teherhajó A 

túz órárórórára veszedelmesebb mé- 
reteket öltött, A lángok átcsaptak 
környező városnegyedre 200 ház 
égelt. A túzet szítja a szél é sgyorsan 

térjed ova Az átdozatok száma vi- 

szonyiag nem nagy. Ketten eltek ha 

lálukat a lángok ban, mintegy kar 
mincan sébes meg. A megijedt 
lakosság hanyatthomlok menekült a 
agasabb helyek felé. A távíró és 

ő vezetékeket elpusztította 

dühöngő vihar és a 

Madridból sürgősen élelmi 
szer eket és gyógy szeret küldtek 

kinti Eulgáriát. Az askarai 

kormány hivatalos nyilaaozatott tett 

el. Ugyancsak számottevő az ango- 
lok vesztesége lÉszakafrikában. Olasz 
haditogságba esett angol katonák 
nyilaikozatai azt bizonyítják, hogy 
a ibiai harcokban az angol haderő 

rendkivűi nagy veszteségeket szen- 
vedett. 

Öszeesküvöket tartóztattak le Zág- 
rábban. Zágrábban 16 embert tartóz- 
tattak le, akik a közelmultban az 

„Amerikai Club" ellen követtek el 
merényletet. Megállapítottaák, hogy 
az elfogottak további merényleteket 

és terveztek. 

tek 

Nagyállású személyiségeket itéttek 

el Szlovákiában. A pozsonyi 
vényszek három napi zárt tárgyalás 
aután az állam léte ellen elköveteit 
bűncselekmények miatt Ossusky 

n, volt párisi szlovák követet élet- 

főtör- 

te 

törők 

mnis erelnökségi sajtóirodavezetőt 11 
évi fegyhazra ítélte. 

kán békéjének 
A román papság nem politizálha: 

és nem vehet részt kereskedelmi vál- 

alatok vezetésében. Romániában az 

raáloin erkölcsi alapokra igyekszik 
nelyezkedni, ami rá is fér a többségi 

románságra az ismert politikai mut 
után. A román közoktatásügyi 

ni zter rendelete szigoruan megtiltja 

foglalás lenni. 
dig nemcsak érdeke, 

tosítani. Anglia kénytelen vegleg ki 
snulni a Baka ról 

mi- 

nélkül, bármely politikai szer- 

igy r résztvegyen 

Uayszinte 

molnak be. 

fogytglani fegyhá za, Hodzsa Milán, Bulgáriáraá vonakozó viszonyára 

et miniszterelnököt 18 évi fegy Kötelezettségel vállart arra 
na, Paulini-Tot drt a Narodni hogyba idegen hatalom veszé- 
Niny volt főszerkesztője 15 lyeztetné Bulgária biztonsagát, Tö- 
feghazra és Pridavok Péter, volt mi- rökország segítségére lép. Ez a bol. 

gár-török megnemtámadási nyilatko- 

zat rendkívül fontos esemény a Bal- 
fenntartása érdeké- 

ben és Angliával szemben akar állás- 
Németországnak nmun- 

hanem szán- 

déka is volt a békét a Balkánon biz 

Párisban némii ellemőrzés a vel- 

et demik 
hai óságok Páris külvárosában mint 

egy 150 olsan üzletet veltek át, fölee 

het részt kereskedelmi, zleti dékökt a né et haté ságok ak szá 

került megtalálnia azt az embert, aki 
valóban összekötő kapocs D Németor- 
szág és Francimnrszázg 2 között. Darlam 
a legmegfelelőbi smber a német- 
francia együttmüködésre. Az elnőök- 

helyettes kijelentette, hogy a francia 
hajóhad me függetlenségét és 

védekezik oldalról jövő tá- 
madás te hogy mivel 

a versztnet megtítija Franciaor- 

szágnak hadihajók épitéséi- 
ben a lehetőségek szerini 

leszteni a hajóhada 
A román kormány egyoidalusn 

február 28-ban akarja megálk niinni 

az optálás határidrjé. román rádió 

szombaton hivatalos közleményr olva- 

sott be, amely szerint a Magyaror- 
szágra való optálás határideje február 

28-án jár le. mek magyas kerök 

ezzel 
hogy a román kormány 
kisérli meg az optálás határidejét meg- 

bá rmely 

arja fej- 

állapírani Ez annál is érthetetlenebb, 
ment a r nemrégiben estt 

javaslatot a magyar kormányi ak az 

optálás határidejének megállapítására 

és a magyar kormány a maga vészéről 
konkrét javaslator tett. A románok 

mogstani hivatalos közleményének sem- 
milyen nemzetközi jogi hatálya nincs. 

A magyar kormány felhivja az érde- 
kele k figyelmét, hogy sajác jól felfo- 
gott érdekükben senki se tegyen addig 

emmilféle lépést amig az optálás két 

dését a formák betartásával nem ren- 

Szünetel az egyik amerikai aedtgy ár. 

z Obió állambeli hagv acélgyál 
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várnába érkezett ötszáz romúámuiai 

zsido h áraorló Egy kanadai a gözös 

HFal 

kivándorló 5oo zsidó utasával megér- 
kezett a bulgáriai Várna kikötőbe. A 

kivándorlóktól díj fejében 5oo fontot 
is elkérnek. A romániai zsidók rendki 

vül kényelmetlen körülmények között 

veszik meg a hosszú tengeri utat. 
hajó, amelyen utaznak, öreg kiszolgált 
bárka, amelyen csak ryo utas számára 

van férőhely. Szakértők megállapítása 
ezerint a hajó a viharos tengeren köny- 

nyen elsülyedhet. 

Német és angol repülők kűzdelme 

a sivatag felett. Egy német harci- 

repülőgép Észak-Afrikában, a siva- 

tag felett, harci megbízatásának tel- 
jesítése után visszatérőben 

gol géppel találkozott. A 

pülőgép oly súlyosan 

dott, hogy kénytelen volt leszállani. 

Az angol gép legénysége azonban to- 

vább folytatta a támadást, mire a né- 
met sép személyzete a náluk lévő 

önműködő fegyverekkel lelőtte az 
angol gépet, mely lángokban lezu- 

hant. A német repülők azután hasz- 

nálhatatlanná tették saját gépüket, 
majd gyalog nekivágtak a sivatasnak 

a német repülőtábor felé. 
A román áHam kisajátította a Ma- 

Jaxaá mozdony- és fegyvergyárat. A' 
Malaxa gyárat, mely eddig részvény- 

társaság volt, a román állam k 

t 

egy an- 

német re- 

megrongáló- 

fotta. Ezzel az intézkedéssel a romá- 

mnok fegyverkezési iparuk fejlesztésé- 
hez akarnak hozzákezdeni. 

SMITH PREMIER Nr. 60. 
REMINGTON 
UNDERWOOD és CORONA 

IRÓGÉPEK 

Gván raktár ee és né- 
irógép osító- 

k ejekenből. Spemáli- javitó 
műhely az összes rendszerű gépek részér 

RADiD- s zdas rő 
"vVALLALAT 
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mánok számos befejeze 

közben az építkezésre 

többszőr „elfogvolt egy 

losnak, 

meg. 

Munkaalkalmakat kell teremteni! 

Az Erdélyrészi Gazdasági Tanács 
egyik legutóbbi ülésén munkaalkal- 

mak megteremtésének a kérdésével 

foglalkozott. 

sek megindulása segítene munkához 

rengeteg munkavállalót és munkást. 

Az erdélyi 

Különösen az építkezé- 

magyarságnak ninesen 

pénze építkezésre. Az építőipar fog- 
lalkoztatása azonban munkát adna 

számos más iparágnak is. Magán 

építkezésekre egyelőre számítani sem 

lehet, tehát az általános figyelem az 

=
 

amúgy is hasznos 

fordul. 

vár városa hírek szerint 

épületek felé 

A középítkezéseket Rolozs- 

két és fel- 

millió pengős összeggel fogja meg- 

kezdeni. Ez a 

nagy mértékben elő fog 

munkanélküliek 

bátor kezdeményezés 

elhelyezését. A ro- 

tlen épületet 

hagytak maguk után. 

épület, amelyet hosszú 

evAGYAR NEÉP 

miniszter kijelentette, 
közszükségleti 

hogy egyes 
cikkek beszerzésével 
hanem utalványrend- 

szekk Elvm bevezetni, ami nyilván a 

tehát 
esösorban azok kapnak majd utal- 

ványt, akik rászorulnak. A miniszté- 

nem jegyeket, 

is zik, 

rium egyébként a cipőgyárak veze- 

tőivel már letárgyalta a szabványos 

egységeipők és fatalpú cipők töme- 

ges gyártásának kérdését. Értesülé- 

sünk szerint az elárusításbban nem 

lesz 

ja segíteni a 

nagyobb fennakadás, mert a 
készletek bejelentése után feloldják 
a zárlatot és a jövő héten már meg- 

indulhat az eladás. A rendelet leg- 

lényegesebb pontja az, 

árusítására körzetenként a közellá- 

hogy cipő 

tási miniszter 

Ezáltal a cipőkeres 
lett, 

1 1 

jelöl ki elárusítókat. 

állami dés is 

akár a cukorral, 
vagy pet való k é 

és miután a második zsidótörvény 

alapján zsidó nem élvezhet állami 
a kijelölések csak ke- 

resztény cégekre vonatkozhatnak. 

Ezzel a rendelettel reméljük megkez- 

jogosílvány 

jogosítványt, 

keresztül állandóan 

szánt összeg 

egy illeté- 

kes kezén. Ezeket az épületeket mi 

kell befejezzük és felhasználjuk. Le- 

gyenek iskolák, kórházak, 

házak, oltlhonok az ilyen 

épületekhől. Fejezzük be a rendszer- 
telen és befejezetlen 

napközi 

épületeket és 

adjunk ezáltal munkaalkalmat sok- 

sok kőművesnek, lakatosnak, aszta 

villanyszerelőnek és 

szakembernek 

sok 

egyéb 

magyar munka oszlopai ők, 

az elmúlt 22 esztendő alatt a falusi 

A munka, a 

hiszen 

Hakosságon kívül ők jelentelték leg- 

inkább az erdélyi 

tömegeit. Öntudatos, művelt iparos- 
társadalmunk van, fel van készülve 

az ország újjáépítésére. A munka- 
alkalom pedig igazán rengeteg, csak 
egy kis segítség kell! Kolozsvár bíz- 
tató példája után, várjuk, hogy Er- 
dély többi városai is meginditsák a 
középítkezéseket. 

magyarság nagy 

KNizárják a zsidóságot a cipőkeres- 
kedelemből. A napokban bőrtalpú 

cipők zárolásáról rendelet jelent 
Sokan valósággal ostrom alá 

mvelték a cipőüzleteket. A közellátási 

Volt olyan dődölt egy fontos kereskedelmi ág 

„építetlek s Horthy kormányzó repülőgépről 
tekintette meg az árvízsujtotta vidé- 

keket. Az elmult napokban máramár 

úgy látszott, hogy az árvízveszedelem 

elvonul az ország feje felől, a re- 

ménység azonban korainak bize- 

nyult. A Duna árja több gátszakadá- 

son keresztül hömpölyög ki a sik- 

területeket borított el. 
tt 

ságra és nagy 

A mentési 

erővel folynak. A 

rületlek kiürítését elrendelték s a ka- 

tonaság az árvízvédelmi szervezetek- 

veszélyeztetett tez 

kel karöltve dolgozik a 

vagyona mentésén. A Kormányzó 

Úr maga is rel gél y 

árvizsujlotta területek 

Utja két 

tartott. Vitéz Bon- 

kor- 

indult el az 

megtekintésére. óránál 

hosszabb ideig 

Miklós 

mánybiztos az árvízről és a mentési, 

munkálatokról állandóan 
Kö- 

czos árvizvédelmi 

védekezési 

tájékoztatja a közvéleményt. 

zölte, hogy a helyzet. 

Apostagon, Dunaegyházán és Solton 

válságossá vált. Már ekkor minden 

intézkedés megtörtént a veszélyezte- 
tett lakosság 

lsére. 

lakosság és S a 

Dunavecsén, 

biztonságba helyezé- 

ggeszteltő 

magt 

a 

miniy 
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Anglia, mint gyarmatbirodalom, tudvalevőleg a 
leg- 

etesebben kifejlesztette 

netetlen gazdagságának egyik legjö
vedelmezőbb for- 

A háboru óta azonban ez a külkereskedelem na- 

silány képet mutat. Egy nehány adat rendkivül ér
- 

esen világitja meg az angol külkereskedelem most
ani 

ult helyzetét. 

Az angol külkereskedelem vesztesége tavalyelőtt 

1939 augusztusig) nyolc milliárd pengőt tett ki. 

Aáborus viszonyok, melyek különösen a mult évben 

edtek ki, még nagyobb mértékben éreztették h
atásu- 

mert Anglia tisztán a háborus viszonyok köv
etkezté- 

huszonhárom milliárd pengő értéket vesztett keres- 

külkereskedelmét, amely 

Az angol külkereskedelem óriási hanyaílésa. 
elent ami angol pénznemben még többet kőstál, 

az angol fontnak több az értéke, mint a magyar pengő- 

nek. Olyan óriási összeg ez, 

dunk értelmünkkel felfogni. 

amit egyhamar nem is tu- 

Mindehez azonban hozzá kell még adni azokat a 

károkat is, melyeket Angiia a rommá bombázott és fel- 

perzselt városok, megsemmisitett ipari telepek és az el- 

sülyeszteit 

megsemmisült áruk révén szenvedett. Máris meg lehet 

minden különösebb számitás és fejtörés nélkül állrpitani 

hogy ha nemzeti vagyonának rombolása igy tart tovább, 

Anglia a világpiacon megszerzett uralmát többé vissza 

hajók s az ezekben felhalmozott és szintéti 

imi forgalmából. Ez huszonhá
romezer millió pengőt 

vem tudj ja szerezui. s 

a 
—— 

lüggesztették az egyik lelküsme- 

retlen egyesület működését. 
belügyminiszter szabálytalanságok 

tt felfüggesztette a Magyar Csa- 
ok Országos Egyesületének műkö- 

rmánybiztost nevezett ki. Az egye 

et 1926-ban azzai a céllal alakult, 

y az ország 

Hi és nősülési, házassági és szülési 

nógytől losításokkal könnyebbé tegye a 

4M semiberek helyzetét. A szép jelsza- 

Mk mögött azonban egyéni érdek 
GCódott meg. Az egyesület vezetőie 

ét és az ügyek felülvizsgálására 

családjait megszer- 

- 

15-i kell igényelniök a 
mezőgazdasági kiállítás 

csoportos látogatóinak elszállásolá- 
sukat. Az országos mezőgazdasági 

kiállítást törnegesen relkereső vidéki 

s tanulmá- 
elszáltásolása érdeké 

Máccius 
budapesti 

nyi vselortok 
ben a 

lépett Eudapest ekeka Hi- 
atalával. Az Idegenforgalmi Hivatal 
vállalta a kiállítás látogatóinak pá- 
lyaudvari kirendeltségei útján való 
fogadását és olcsó csoportos elszállá- 

solását. kideki iskolák, gazdasági 
kadémiák kolák és tanfolya- 

cnes Julia mögött a 
ni vezető Singer Dezső 63 éves 

ügynök volt és a 

két fia, a magyarosított 

Csiki Jenő, Csiki László, vala- 
Szamosujvári Ferenc zsidő 

lek ki, tevékenységük a közgazda- 

bi életre káros 
s kemű kispolgárt megkárosítottak. 

tte miatt letartóztatták őket 

vetőmagtisztító és traktorkezelői 

olyam megnyítása. A földműve- 

gyi minisztérium 
Erdélyi Magyar Gazdasági Egy- 

rendezésében nyilt meg a m. kir. 
asági Akadémia Táborhegyi ma- 

ában a három hetes é 
nagtisztító és traktorkezelői tan- 

az erdélyi sgazda Fér 

donosok közül is. 

és sok ezer jóhi- 

alás, sikkasztás és megvesztegetés 

támogatásával 

cséplőgép, 

am A tanfolyamnak 96 beiratko- 

Igatója van, nagyobb részben 

mok me áló csopor: 

toknak elszállásolására korlátolt 
számban dilákszállókban van hel 
biztosítva A zállas s a ákszatókban 

és fil- 

lérbe kerül. te felnőt- 

tekből álló tanulmányi csoportok ol- 
csó, közös elszállásolásának biztosí- 

tását is vállalja az Idegenforgalmi 
Hivatal, azonban csak abban az eset 
ben, ha a bejelentést legkésőpb már- 
cius 15-g megkapja. (Budapest, V. 
Deák Ferenc-utca 2.) 
Alsózsukon 240 darab jenyész 
kancát osztott ki a töldmívelésügyi 
minisztérium Kolozs, Szolnek-Do- 
boka és Beszterce-Naszód megyék 
kisgazdáinak. A földmívelésügyi kor- 

mány az Erdélyi Magyar Gazdasági 

Egyflettel szoros együttműködésben 

részletes munkatervet dolgozott ki a 

daságának megsegítésére. A program 
je egyik fejezetét a gazdáknak tenyész 

állatokkal való ellátása képezi En- 

nek 

emberöltőn át több 

visszatért erdélyi területek mezőgaz 

mányzatunk kétezer tenyészkancá- 
nak kedvezményes feltételek mellett 

erdélyi kiosztását helyezte kilátásba. 

A Kolozs, Szolnok-Doboka és Besz- 

terce-Naszód vármegyék gazdáinak 

szánt tenyészkancákat, 
240 darabot a napokban a kolozsme- 
gyei Alsózsukon már át is adták z 
igénylő gazdáknak. 

A tüdővész nagy nemzeti ellensé- 
günk. Magyarországon évente 17.000 

számszerint 

mert 

ember hal meg tüdővészben, ami egy 

magyar halálát jelenti A Tuberku- 

lózis Elleni Országos Szövetség ezért 

a tüdővész ellen harcol és ebben a 

üzdelemben minden 

álló eszközt latba vet. A tüdővész 

elleni harcban a legnagyobb munkát 

a tüdőbeteggondozó intézetek végzik. 

Felkutatják a betegek lakását, ok- 

tató ré 

szesítik. Gyógyintézetbe 

Sok- sok magyar életet mentenek így 

meg. 

sasági elnök a magyar 
mes előkelőségének a Fehér Rózsa- 

o 

e k eszesültek ö 

zött Tasnády-Nagy András 
titkos ta- 

nácsos, a képviselőház elnöke, vitéz 

Bartha Károly honvédelmi minisz 
ter, vitéz Horthy etván a MáV el- 

során a' reldmífreléstgyi kor- ni 

mint egymillió 

rendelkezésre 
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25 millió méter pamutárut fognak magyar hittel küzdöttek a hazánkat 

kiosztani. A 

kormány a lalvak népének és a miuh- 

hásságnak olcsó ruházati cikkek ren- 

elcsó áron a falvakon 

delk ezésre bocsájtásával akár segítsé 

megcsonkító és a magyar nemzet 

gyensitlésére törekvő érőkkel szem- 

ben s a magyarság és Magyarország 

fentv rá érdekében életük koc- 

gére sietni. Ennek a 
1 

il önfeláldozó magatartást 
a a keretében a falvak 

főként lepedőket és 
akarnak olcsó áron juttatni, Összesen 
259 millió méter pamutárut fognak a 

Hangyán keresztül a falvakon forga- 

lomba hozni. Az érdekelt textilgyá- 

rak már behatóan tanulmányozzák a 

terveket. : Hozzávetőleges 
szerint a falvak vászonellátásához 

körülbelül 2 millió kilogram gyapolra 
volna szükség. 

Megnyilt Makfalván is a népfőis- 
kola. Grói Tholdalagi Mihály, Maros- 

Torda vármegye főispánja ünnepé- 
yes keretek között nyította meg 
Makfalván a népfőiskolát. A mak- 
falvi népfőiskolának egyelőre 25 
hallgatója van. A tanfolyamot a hí- 

res Wesselényi-iskola épületében he- 
lyezlék el. A népfőiskola a faluveze-" 

hívatolt ifjúságnak nyujt nem- 

zeli szellemű szakkiképzést. Ez az 
iskola valamikor a 900-as években kü- 

Jönösen népszerű volt tanítójáról, a 

Felméry Mihályról, aki oly 
remekűúl tanította a szépírást, hogy 
makfalvai iskolából kikerült falusi 

inganyagokat 

számítás 

Tés 

hires 
- 

k. Ennek alapján Nemzet- 
védelmi Keresztre elvileg igényjogo- 

sultsága van, minden magyar állam- 

aki 
kiadott országos rendeletben irott fel- 

tételeknek megfelel. 

a 

polgárnak, az idevonatkozólag 

Ezt a rendeletet 

magyar sajtó már egyszer feljes 

egészében közölte. 

10-től kerül sor a 
kukoricakenyér bevezetésére. A kor- 

Csak március 

mány a közelmultban rendeletel 

adott ki, amely rendszeresen az egész 

országban február 22-től, vagy már- 

cius 1-től kötelezővé teszi a búza- 

lisztnek tengerivel való keverését a 

sütőiparban. A kormány lekinteltel 

arra, hogy egyes községek tengerivel 

való ellátása a szállítási nehé zségek 

mialt a kellő időben nem volt lebo- 

nyolítható, az említett törvényrende- 

10-ére ha- let határidejét március 

lJasztja el. 

fiúk a katonaságnál különleges értel- 
mességük és szokatlanul szép ások 
révén, 

és örmesferek leltek 

felentkezzenek az erdélyi és ke- 

letnanyarorszási igényjogosultak a 

Nemzetvédelmi Kereszt elnyeré- 
sére. M j 
Nemzelyédelmi Kereszt" elnevezésű 

kitünfetést alapitolt azok részére, 
akik akár a magyarországi kommu- 
nizmus sulyos megpróbáltatásainak 

idejében, akár a hazánktól elszakí- 

tolt és utóbb a Szent Koronához 
visszatért területeken az idegen meg- 

szállás nehéz évei alalt törhetetlen 

Követik a szekely példat. Az 

erdővidéki székelyek peldalm akik 

lákában vasútat építenek, követésre 

talált Nagykőrösön, ahol az abonyi 

út egyrésze a tavalyi árvíz következ- 

nagy tében tönkrement, 

kőrösi gazda összefogott és elhatároz- 

négyszáz 

ták, hogy ki-ki tehelségéhez mérten 

hoz áldozatot és a maguk erejéből 

építik meg a tönkrement út ötkilomé- 

teres szakaszát. A gazdák az útépítés 

vezetlésére elnököt választottak és 

megfogadták, hogy annak paranesait 

minden 

sítik. 

körülmények közölt telje- 

magyar területre. 

e MAGYAN N 

Cincár Markovits jugoszláv k 

érkez 

jugoszláv külü 

ügyminiszter Budapesire 

Cincár Markovits 

miniszter több magasrangú 

tisztviselő társaságában február 

Betapestre érkezett, hogy visszaad 

Csáky István gróf b 

Február 27-én 

az elhunyt 

grádi látogatását. 

rült sor a magyar—jugoszláv bar. 

sági szerződés okmányainak kicsel 

lésére 

Kolozsvár nevét 

magyar tengerjáró hajó. 

tési programmja keretében két dd 

egyenként 1200 tonnás Dunate 

járó készül, amelyeknek építését m 

favaly 

belül 

mert az utalsó 

ősszel megkezdlék. Napel 

vízrebocsátják a két haj 

símításokat a viz 

végzik el. A tervek szerint az egy 

Duna-tengerjáró márciusban, a m 

sik pedig áprilisban útnak indut 

egyik hajó Erdély egy részé ek vi 

szacsatolása emlékére a Kolozsvá 

nevet fogja viselni, a másik ha 

mneve ,„Ungvár lesz. 

Határátlépő 
vári törvényszék előtt. Musat Ján 

bukaresti illelőségű műegyetlemi Bha 

gató tiltott határlépés vádjával kerü 
a kolozsvári törvényszék elé. Mus 

az emlékezetes romániai 

viseli a legújal kn 
A Dunllós 

Tengerjáró Rt. nagyszabású hajóéj ldlas 

vasgárdista a keoto 

rémnapjait 

árt bosszújától tartva, szökölt 
A sepsiszentgyö 

gyi rendőrség letartóztatta és Koloz 
várra szállította. A fiatalember dr 
mai vallomásban adta elő hogs 

követően az Antonese 

ábrándult ki a 

ból. A törvényszék a vádlottat tittó 

határátlépés miatt 21 napi fogházi 

ítélte, a vizsgálati fogságból azonba 

kitöltöttnek 

már szabadlábra is helvezték. 

vette bűntetését és íg 

Széchenyi István 

mondja: z 
tetlenebb memzetek önállóságukat, s 
zezye a magyarral ellenségeskedvé 
társa A m 
eránk. teléke k 
ara el senki f 

Rérep nyomta Donnnkat a megbántott ezekmek, azon átka, bogy é érteni, 
megfogni egymást nem utdtuk, vagy 

magyar most fiatal nép. Nagy lebet, mere lelki és tfesti er 
tiporni minket rőobé nem aka .. s nem T rébor 

nem akartuk. Akkor kisebb, itebe- 
aját nyelvüket fenntart torták, míg a 
n, kelet és nyugatnak véres vers 



Hogyan válassza ki 

A zújszerü baromfitelepeken, ahol törzskönyvelik 
alyl baromfiakat és csapófészek, tojásjegyzék, tojás- 

Mepló s egyéb korszerü berendezés és felszerelés áll 

ndelkezésre, ott könnyü a jó tojó kiválasztása, Ne- 
mizebb azonban a kisgazdáknál, ahol az egyetlen 

sgédeszköz, amely a helyes irányt és ecélt megmu- 
ja, a gazda szeme és megfigyelő képessége. 

Sajnos, nagyon kevés gazda választja jól ki 
romfiai közül az alapanyagot éspedig a következő 

iból. Falvakban és tanyákon általában együtt tart- 

Ik a korai és késői keltetésü baromfiakat. Márpedig 
kryen hely eken ünnepre, vagy ha váratlan vendé g jön, 

indig baromfit vágnak. Minthogy pedig sem ün- 

DBe, sem a vendégnek nem adhatják a sovány és 
enge állatot, azért mindig a legjavát, a nazy ját, a 
M fejlettet és jó husban lévőt választják ki. gy ancez 
helyzet a piacra vitt állatoknál is, mivel a rossz 

m Mhsban lévő baromfit ott sem lehet eladni. Igy azu- 

n a leghitványabbak, a legkésőbbi kelésüek marad- 
k meg tenyészvésre. A parlagi elnevezésen nálupk 
lajdonképpen a rosszul tojó, elkorcsosult barom- 

Makat értik. Ezek egyetlen előnye az igénytelenség 
naplt. Jól birják a hideg telet, az őszt és a nagy me- 

eet de egyet ezek sem birnak: a betegségeket, ame- 
Mek évenkint végigpusztitják az egész falu állo 

vát. 

aád k 

Sok bekyen lehet hallani, hogy 100 darab tajó- 
ákja is van egy egy gazdának s ezzel el is dicse 

uidnek, ha azonban megkérdezi valaki, hogy hány 

ás van naponta ennyi állat után, akkor nem a 1e 
elgőbben nyilatkoznak a baromfiteuvésztésrül. 
ják a baromfiakat, hogy nem érdemes tartani, 
nélyebbre nem tekintenek. Miért is van ez? 

llyen helyeken a legnagy obb baj az, hogy nem 
Milogatják ki a jó tojókat és a szép fej lett állatokat. 

hagyják meg a korai keltetésü állatokat, 
ek a legjobb fejlődésüek, hanem sokan a „két- 

Szonynapi" csirkéket nevelik tenyésztésre azzal a 
győződéssel, hogy azok is jók lesznek tavaszra. 

áek azonban a tél hidegében nem fejlődnek, ami 
ető is, mert hiszen télen nem is áll olyan jó ta- 
ány rebdelkezésükre, hogy elsőrendü állatot ne- 

senek. Igyekezni kell tehát a korai keltetésü és 
jlett állatokat kiválogatni, hogy ezek képezzék 
panyagot. A többit pedig legjobb eladni, mert 
ugysem fognak termelni, csak fogyasztani. 
baromit pedig nem érdemes tartani, amelyik 

a gazda a jó tojót? 

nem termel, csak fogyaszt. Ide beillik a régi közmon- 
dás: „aki nem dolgozik, ne is egyék". 

Foglalkozzunk most már azzal, hogy milyen is 
legyen az az állat, amelyből jó tojó és kiváló tenyész- 
anyag lesz? 

Gazdáink leginkább az úgynev vezett parlagi 
baromfit tartják, amelyek legtöbbször aránytalanul 
aprók, kistestüek, vagy fordítva, igen hosszu lábuak, 
nyurgák csapottfarnak és szükmellüek Az ilyen 
állatokban a tojás sem fejlődhet jól ki, így nem is 
termelnek sokat. A jó tojóforma Hosszuhátu, széles- 
mellü, szélesállásu, nem nyurga, de se nem tulzömök 

testü. A lábak középhosszuak fényesbőrüek. A jó 
tojótyuk farka körülbelül ugyanolyan hosszu, mint 
a háta s kivánatos, hogy minél kisebb hajlásu szög- 
ben álljon el attól. Kistestü, fürge mozgásu állatok, 
nagy tojóhassal, a medencecsontjuk széles állásu, 
ugyhogy 3-4 ujjunk elfér közte. Mellcsontjuk rövid, 
a mellcsont és medencecsont közé 4–5 ujjunk bele- 
illeszthető. A jó tojó feje m, esőre mélyfekvésü, 

rövid, tömör, de nem durva, sz mei élénkek. A taraj 
és állebeny középnagy, élénk piros, duzzadt. Tojás- 

rakás idején a taraj szine elhalványul és duzzadt- 

ságából veszit, míg a rossz tojóknál ez nem észlel- 
bető. A lábszárcsont finom és sárgas szinü, amely a 
tojástermelés idején ugyancsak elhalv ványodik, ugy- 
hogy ilyenkor a lábszin után is kénnyen kiválaszt- 
hatók a rossz tojók, metf azok az egyedek, amelyek 

tojásrakás idején is szép sárgalábuak, egész biztosan 
rossz tojáshozamuak. A jó tojó tollazata ép, fényes 
de nem tuldus, mert annak pótlása sok tápanyagot 
vonna el a tojásképződéstől. A jó tojó egészséges, nem 
huzódik meg az udvar valamelyik sarkában, hanen 

folyton ker esgél, kapargál A mozgás elősegíti a 
tojáster melést. 

Az itt felsorolt tényezők természetesen nem tör- 
vények, csak irányt mutatnak, ha azonban a gazda 
ezeket megfigyeli és figyelembe veszi, csapófészek 
nélkül is elég jól kiválaszthatja a megfelelő alap- 

anyagot. 

A külsőn kivül azonban még néhány más dologra 
is figyelemmel kell lenni, amelyek a ó tejó 
egyedek kiválasztását, segitik elő. 

A jó tojótyukok későn zeptember végén, októ 
ber elején vedlenek, mert amelyek már korán kezdik 
meg a vedlést, azok rendesen rossz tojók, amelyek 

sokáig fognak pihenni és csak ősszel kezdik meg a 
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tojásrakást. A tapasztalat azt mutatja, hogy ha 
egy 

jérce héthónapos koráig nem kezdi meg a tojásrakást, 

rossz tojó lesz. A termelés elbirálásnál még a tojás- 

rakás ideje is figyelembe veendő, mivel a legtöbb 

Lasznot a téli tojők biztosítjá. A kimondottan jó 

tojó termelésének legnagyobb részét a tojóév első 

száz napjában adja le, vagyis november 1-től feb- 

ruár elejéig, amikor a tojás a legdrágább. 

Azonkivül a tenyésztésnél tudnunk kell azt is. 

hogy a tojástermelés átörökitésénél a kakas 
is sze 

repet játszik. A kakas örökiti át a tojás 
nagyságát 

és szinét, ezért mindig jó tojótyukoktól származó, 

nagy, barnahéju tojásból kelt, szép külemü, egész- 

séges kakasokat hagyjunk meg. Az anya. vagyis a 

tojótyuk a test alakját és nagyságát örökiti, ami 

igazolja azt, hogy miért forditandó olyan nagy gond 

a szép külemü tenyészanyag kiválasztására. 

A tojáshozamot még a klima, az időjárás, a tar- 

tási és takarmányozási viszonyok is befolyásolják, ez 

azonban nem érinti a kiválogatást. Jó tojó csak 

korai kelésü, jól táplált, egészséges csibéből 
lehet. A 

jó takarmányozás elkiséri az állatot élete végéig s 

ha elejétőlfogva jól takarmányoztak, az állomány 

hamar fejlődik, egészséges és szép lesz s jól fog ter- 

kezdve, akkor fejlődésében visszamarad, satnya la 
és sohasem lesz kimondottan jó tojó, még akkor 

sem 

ha tojó korában a legjobb takarmányt kapja i 
Ezért nem szabad sajnálni a baromfiaktál a taka 

mányt, mert ha jól nevelik és tartják, azt feltétleni 

meghálálják. 
A termelés megindultával megfigyelendő 

ha nincsen csapófészek, hogy melyik tyuk hová és 

mennyit tojik, különösen a sötét héju tojásokat
 ter- ( 

melő állatokat kell figyelemmel kisérni, mert az 
értés 

kesebb s keltetni lehetőleg csak ilyenek után kell.
 

Nagy gond forditandó arra is, 
tojnak rendes formáju és sulyu 
gram) s keltetésre csakis ezektől veg 

sokból kis csibék fognak kikelni, ezek pedig rendsze-
 

rint nem nagyon életképesek. A tenyésztőnek arna 

tojásokat (55-60 

is legyen gondja, hogy melyik tyuk tojásaiból
 kelnek k 

életerős, egészséges csibék, mert az igazi ki
válogatás 

a kikelés percében kezdődik. 

Ha a gazda figyelembe veszi a fent felsorolt 

dolgokat és szeretettel gondozza a baromfia
it, akkor 

eléri, hogy állományát lényegesen feljavitja, a jó 

tojót szakszerüen kiválaszti 

Ha azonban gyengén tartották kis korától 
- 

melni is. 

tartásban. 
Vajdiis Márta, 

* 

hogy mely állatok 

yünk. Kis tojá 

a és örömét leli a baromfi 

ellhe m 

- 

A rsírsertés felkarolása, 

A háhorú a zsírral való ellátás 

-törzskönyvelt 

vénytermelés 

zsír-iránya" y 
kérdés nem volt, mint nap 
Néhány esztendő óta a c 
rovására a gyorsfejlődésű ú 
sek tenyésztése, külterjes viszonyok 
között és a kisgazdák körében is 
divatba jött. A káros hatása most ér- 
kik amikor a háborús gazdálkodás 
és a rendkívül megnehezedett szál- 
Mtási viszonyok miatt a növényi és 

annyira ége 
jai kban. már folyamatban 

tenyésztés céljára 
közületek részére 

yú á 
segítségével a kö 

— 

ter ezéri elrendelte, hogy a manga- 
licatenyésztés fejlesztésére az idei ál- 
lami kancsereakció keretében 1500 

leszármazású, kiváló 

minőségű tenyészkant osszanak ki. 
A kanok közül 1000 darab kiosztása 

megvásárlása az Országos Mezőgazda- 
sági Kiállításon történik. A mozgalom 
keretében kizárólag a népies köz- 

Hása mellell. Ennek 
Mami tám 
ztenyés 

ségesnek elmondani, hogy máris sol 
helyen jutottak a gazdák a törzs 
könyvezett, 

jól megválasztott kanl! 

van, a többinek 
értést és tetszést fog kiváltani a gaz 
dák körében, hiszen mindenkin 

Fldtgöterm 

Dal 

Mg 
TŐ ! 

nemes mangalicakanok 

hoz. Az eredményt is látták már sol 
helyen: sok és szép malacot jelent a Mb 

Ez az akcid 

tehát bizonyára mindenütt hagy meg 

meg kell értenie, 

községek és más 

hogy a jelenleg 

nemzetközi és gazdasági helyzetben 
észtőnek a legbiztosab! 

osztják ki a te az 
inotlevő kedi 

a 

forgalómbahozatalában. 

A földmívelésügyi miniszter ren 
mogatásnak 

ésben lévő 
deletet 

del a nemes zsírsertés hozza 

allati zsírok és olajok szűkösen 

vannak. 
Szerencsére nálunk még nem je- 

Mentkeznek komoly hiányok, de a jö- 
vőre észszerűen kell gondolni és a 
mezőgazdasági termelést így kell 
megszervezni, hogy, ha lehet, már a 
folyó gazdasági évben, de jövőre fel- 
tétlenül minden gazdaság termelése 
m zsír jegyében történjék. 

Említettük, hogy a gazdák a ser- 

déstenyésztés terén a húsirányt része- 
aftették előnyben s ez most a zsír- 

ki de már jelentkezik. A magyar man- 

galica sertés a világon a legkíválóbb A 
gsírsertés. A földmívelésügyi minisz- 

ny alakjában, egész enyhén bár, 

gyengeminőségű tenyészkanokat tu- 

lajdonképpen minden külön áldozat 
nélkül lebet értékes tenyészkanok- 
kal kicserélni. Különös figyelemben 
részesülnek a visszacsatolt keletma- 
gyarországi és erdélyi országrészek. 
A kiosztott kiváló minőségű tenyész- 
kanok eredményesen szolgálják majd 
a mangalica-sertlés szaporaságának, 
fejlődőképességének, hizékonyságá- 
nak javítását, továbbá a vérfrissítés 
Ikövetkeztébea a betegségekkel szem: 

zását is. 
g Ta- 

e 

csolatban még csak azt tartjuk szük- 

ben való ellenállóképességének foko- 

közölt a lóheremaghoz ta 

engedélye 

vetőmag ólomzárolásáról kiado 

tozó lucernafélék ólomzárolásána 
zéséről. A rendelet a jelet 

legi vetőmaghiány miatt a lucerna 4 

előbbi rendeletet enyhíti, . 

megengedi, hogy kizárólag taka 

mánytermelés céljából legkésőb 

1941 július 
is forgal k amel' 

1-ig olyan 
nzl 

ben az eddigi 1 százalékos helyett 

százalékos kultur-heremag is va 
Az ilyen tételeket az illetékes hivat 
lok világoskék bárcákkal látják 

és azon a lóheremag tartalmái 

la százalékot is feltüntetik. 



VAR NÉP..-- 

fogyan teleltek a vetések? 

dőjárás február közepe tájékán Multhet, eikküak! 

e fordult és ez nmagymértékben a arra, hogy miként lehet jó takarmá- 

ozkesé és Pekk-EFutor adagolással 

angolkór veszedelmes. megnyilvá- 
dyen a vetések a késői munká- erlakak távoltartani, vagy gyorsan és 

miatt, csak most indultak csi- meggyógyítani. Felhivtuk to- 
k olvasóink figyelmét arra is, 
v k s a meleg időjárás lehetővé bozy a hizlalás ideje 10-12 honappal 

hogy fejlődésük erőtelj a malacot már vá 
lasztási korban fogjuk hizóba és a 

megfelelő takarmányozáson kívül na- 

ponta nehány gramm Pekket és Fu- 

tort is adunk neki. 

Mint minden komoly munkának, a 

gyorshizlalásnak 1s meg vannak a 
bos és hegyvidékekre. Az Al- maga előfeltételei. Nem szabad abba 
s különösen nagyobb folyók a hibába esni, hogy a gyorsitott hizla- 

lásnak csak előnyeit akarjuk kihasz 

tette az őszi vetések fejlődését. 

luljon. A változó hőmérsékleti 

s nem tett kárt a vetésekben, 

fedte 

Az elmondottak vonatkoznak 

MHég vastag hótakaró 

ba belvizek és az árvizek a ve- 
nálni, anélkül, hogy szakemberek fi- 

mgn óriási károkat okoztak. A gyelmeztetéseit meg ne fogadjuk. — 

velte, hogy a vastag hótakaró Csak kifogástalan, jó esoatozatú, jó 
ll tkey fejlődési hajlamot mutató, egyszóval 
lása és az esőzések kövelkez életrevaló állatok alkalmasok arra 

ehullott viz, nem szivárgott bel hogy gyorshizlalóba fogjuk őket 
mert a talaj a csap: dékdns Amelyik erre nem alkalmas, azzal ki- 

e 139. oldal. 

A mealacok syors mizialása. 

k] Ne feledjük el, hogy az egész hi- 

l zási idő mindössze egy esztendő s ezen 

idő alatt a hizó két munkat végez. Az 

egyik a csontrendszer fejlődésére, a 

másik pedig a hús és zsír felrakása. 

Erre a két munkára az eddigi módszer 

szerint, két esztendő állott rendelke- 
zésre. 

A jelszó tehát: fogjunk bele a gyors 

hizlalásba, de nem nyakra- főre, hanem 

nézzük meg jól, hogy mely malacuak 

igazán alkalmas e eélra? 

A jó takarmányozás, amiről egyik 

következő számunkban fogunk szó- 

lani, továbbá a Pekk és Futor a töb- 

bit majd elvégzik. 

A zyorshizlalás részere alkalmat- 

lannak t se ha- 

nyagoljuk el azonbon. Adageoljunk 

ezeknek is rendszeresen Pekk és Fu- 

yilvánított 

a. tort, mert néhány fillér napi költség- 

.gel nagy eredményeket fogank tapasz- 

talni a gyorsabb fejlődésben és az an- 

golkóros megbetegedések ávoltartásá- : sérletet ne tegyünk, mert az eredmény 
mindenütt aelszomor ító lesz e következtében 

elilve van vizzel. 
ban, vagy gyors meggyógyításában. 

maforgótermelés jelentősége. 

apraforgó termelésének most 

men nagy jelentősége van, mert En naponta 

PEKK-et 
következtében 

nagyvon keresettek. A e 

aj sokoldalu felhasználható- 

hát mindenképen indokolttá 

muogy tavasszal véssünk lehető- 

napraforgót. Meg kell még 

nk a napraforgóval kapcso- 

övelkezőket. A napraforgó 

zé a növények közé tartozik, 

igen sok vizet képesek elpá 

.Igy most, amikor a talaj- 
Tozalos esős évek miatt a ned- 
agyon felszaporodott, a nap 

alajszáritó hatását is előny- 

ell, hogy elkönyveljük. 

ehetjúk még, hogy a napra- 

ára alkalmas tüzelésre. Mind- 

okolttá teszik, hogy tavasszal 
a rendesnél nagyobb terüle- 
eljük ezt a mindenképpen 

növényt 

Gazdam a szöv 

fillérekbe kerül. 

A Magyar Nép" 

l 

intézkedésekkel javítják meg 

és eur0n- t 

etkezeiben vásárolja és 

felvilágosit a beszerzés helyéről 

mz erdélyi lóállományt. éz első beérkezelt jelentések arról 

számolnak be, hogy az elsőrendű er- 
délyi félvérállomány 

nívelésügyi miniszter már a 
rországi és erdélyi terüle- 

megszállásának idején alatt teljesen kipusztult. Gondosko- 
tt arról, hogy a hadsereg- dás történt tehát megfelelő mének , 

ágok mellett szakembe- átszállításáról. Most azonban szüksé 
ozzanak a visszatért terü- gesnek láltszolt a kancaállomány ki 
lótenyésztés helyzetével. egészítése is. A földművelésügyi mi- 

a megszállás 

niszter intézkedett, hogy a visszatért 

területek gazdái között 1300 tenyész- 
kancát osszanak szél 

A 

5 év alatt fizenk 

tesen. ák 

az Erdélyi Magyar Gazdasági Egyiet 
vállalta. 

kedvezményes 

fehnyészáat árát 

vissza kamatmen- 

áron. gazdál a 

te 



MAGYAR 

A búzahiány oka. 

Egész Európában nagy búzah
iány 

van. rennek eka nő pnname 

1 fog 

kikoró államaiban a iavaly gyenge 

termés volt. A megállapítások sze- 

rint 1940-ben 30—40 százalékkal 
ke- 

vesebb búza termett a Dunamedence 

államaiban, mint 1939-ben. Egész 

Európában 116 millió mzsával ter- 

mett kevesebb búza 1940-ben, mint 

azelőtt való évben termett. 

Ezzel szemben - megállapítható, 
hogy Amerikának vannak felesleges 

búzakészletei, ezek azonban a ten- 
geri hajózás bizonytalansága miatt 

Európa számára alig jönnek számí- 
tásba. Anglia próbálkozik az ameri- 

aj búza bevitelével, de a németek a 
szállítmányokai sokszor elsülyesztik. 

hburgonya előcsiráztatása. 

előcsiráztatással termelt kon 

burgonyáról gyakran értekeztünk l 

punkban. Aki ilyen módon akar ko- 

rai burgonyát termelni, haladéktala- 

nul kezdje meg a burgonya előcsi- 

ráztatását, mert az időjárás felmele- 

gedelt és rövidesen szabadföldbe ke- 

rülhet az előcsiráztatott burgonya. 

1 

Kiállítást rendez az Alsódunántuli 

Ptezógardssági Kamara! 

Al 
Az 

tása azonnal megkezdődik és 10 év felekezeti különbség 
alatt befejezést fog nyerni. Egy mun- községükben jelentkezőknek 

évente átlag 72.000 vagon 
műfát ekxportálhat. Mag 
fenyőmúűfa szükséglete a múl 
90.000 vagon volt, amelyhez 

vagont külföldről kellett besz 
A megnagyobbodott ország s 
lete a jövőben mintegy 138. 
gon lesz, amelyet a belföldi t 
képes fedezni. Igy tehát a fell 
tás terén sem kell a megna 
dott országnak behozatallal 

tömörültek az Szakmai egyesületbe 

erdélyi magyar nyersbőrkereskedők. 

Az erdélyi keresztény magyar 
nyersbőrkereskedők szakmai érde- 
keik védelmére Kolozsvár székhely- 
lyel z ala- 

kuló közgyűlést a napokban tartot- Bia. 
ták meg. marosfanótcak elhelyezi al 

yaországban! 

Az Traetemtütletek Országos 40 

jának megkeresése folytán f 

az érdekelt szülőket, hogy el 

k 

Az új szakmai testület hivatalos el- 
nevezése: Erdélyi Magyar Keresz 
tény Nyersbőrkereskedők Egyesülete. 
A üsztikart egy évi időtartamra vá- 
lasztották meg. 

velünk a gyermekek nevét 

Munkásházak épülnek! idejét, vallását, iskolai végd 
Varga József iparügyi miniszter, szülei eímét, foglalkozását és, 

az iparügyi minisztérium költségveté- helyzetét, a választandó sza 
sének tárgyalása alkalmával beje- azt, hogy falun, vidéken, va 

femtette, hogy a kormány hétezer városban szeretnének-e tanul 
ipari munkást akar családi hajlékhoz helyezkedni. 
juttatni. A nagyszerű terv megvalósí Felkérjük a lelkész és tanit 

nélküll ál 

ivánt gyermekikre nézve 

káslakás 56500 pengőbe fog kerülni közlése tekintetében segitségü 
és tulajdonosa évi 320 pengő törlesz és a községből jelentkezettel 
tést fog fizetni. Igy a munkáscsalá- összesítve elnökünk: Id. Deái 

dok napi nem egészen 1 pengő áldo- címére Kolozsvár, Árpád-úti 
zattal egészséges családi otthonokhoz, később f. évi március hó 10. 

deni sziveskedjenek. 
A Kolorsvári Székely 

fognak jutni. 

Magyarország fatermelése. 

l 

Kárpátalja visszatérte 1,060. 000 " 

Kamara április hónap közepén Pé- 
csett apró háziállat kiállítást rendez, 

a kiállítás keretében baromtfiak, 

postagalambok, kanári madarak, és 
méhek kerülnek kiállításra. A vár- 

megye Közjóléti Szövetkezete házi- 
ipari kiállítással fog szerepelni a ki- 

állításon. 

A kiállítás ideje alatt bemutatják 

az angoranyúl nyírását és gyapjújá- 
nak fonását Egyidejűleg az ansora 

hektárral, Erdély visszacs atol 
2.400.000 hektárral növelte a magyar 

erdőterületeket, amelyek eképen a í 
trianoni 2,0670.000 hektárról löbb. 
mint kétszeresére: 5,800.000 hektárra 

növekedtek. 

A mai Magyarországon évi átlasban 

1 millió 680.000 köbméter tölgy, 

2.300.000 köbméter fenyő és 3,640.000 

köbméter bükk s egyéb lombos anyag 
kitermelésére lehet számítani. Ma- 

nyilrót és már időszerű kérdé 
előadásokat fognak tartani. 

g a jövőben 4,310.000 tűzi- 

fat és 3,510.000 műfát termelhet. 
A várható tűzifatermelés nagy jában 

hamisításá ért 

fogházbűntetésre ítélte. Az 

(csum Iicsfálk ól 
lmme körte 3-4 éves 
darab 0-80 fillér 

[szorsolvány 
! és erlander 2 éves 

g eres vesszőkről 
k rjen árjegyzékel! 

Szücs telep. Bihardiószeg. 16. 

gyi anyagokkal zaporf o 
fedezi a megnagyobbodott ország 

beho tette a rarikat 
tűzifaszükségletét úgy, hogy 

zatalra nem szorul rá. A lombos múta 

mérlege még ennél is kedvezőbben 

alakul. A mai Magyarország lombfa 

vukséglete évente átlag 36. 000 

con lesz ez a mennvyiség 
alig egyharmada a várható évi minősé sü o. 

éek úgy, hogy Magsoorsza 22.50 P. Tengert 

fer ménypiac 
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ellensége, kívül ellensége, 
ae országban mikor lesz már béke.. ? 

ont hajtotta állhatatlan vére, 

t ét esküvék a László életére. 
cít a harcban, s Láseló nem kegyetlenm, — 

ba híuja, s tartja kényelemben. 

vár temondást egy bukott királyié 

17 Salamon. újolag elpártól, 
"Láseló, látván, jósága hiába: 
őt fogolykéni Visegrád várába 

ető érben nagy királyunk, Iséván. 

Mmagyar seentként ragyog égi listán 
nagy nap, melyen örömkönnyet ontnak, 
tét megnyitja fogoly Salamonnak. 

Salamonnak sorsul vala írva, 
oa testvérkarcot haláláig vivja, 
besenuők élén ki békét zavart meg: 
ső, vezeklő remeteként halt meg. 

A kKoYa- 
reg vitéz mesélte: 
háboru közepe táján sokat állomásoztunk 

falukban. Elenséget néha hónapokig sem lát- 

y aztán meglehetősen unalmasan telt az idő. 
mas délután mellénk telepedett egy szakál- 

ciai gazda. Eeszédbe elegyedett velünk. Jól 

nagyarul. 
ért oly szomoruak a vitéz urak? — kérdezte, 

tta, hogy nem igen felelgetünk a kérdéseire. 

No azon még lehet segiteni. 
ogyan? – ágaskodott komámba a kiván- 

kiem eldaba a komámat ba ez a 
znóságot s velönk esínálni ki- 

gjából. 

Ne félj — csendesitett a komám. — 
ki a végék 

Az öreg egy ház elé vezetett bennönket. 
—- Látják! — bökött az ujjával a csűr felé. - 

Várjuk 

ott áll néhány zsák korpa, azt kellene elhozni. De a 
szomszédot fel ne keltsék, mert egy kissé har agos ter- 
mészetű és nem szereti, ha zavarják éjjel. Hátulról 
könnyen bejuthatnak az udvarra. 

Most az öreg saját portája elé vezetett minket. 
— Na kérem — állt meg. Ide kell hozni a zsá- 

kokat. Aztán csak támasszák a fal tövibe őket és kelt- 

senek fel. Akkor mindjárt ki is fizetem magukat. 
A komám egy kissé szétnézett az udvaron. Mikor 

viszajött, megkérdezte az öreget, hogy mit hajlandó 
tizetni ezért a munkáért. 

-Hát az nagyon kevés, mondta, mikor meg- 
ballotta a vén uzsorás áldozatkészségét. Ha nem 
kellene olyan messziről cipelni a zsákokat, még meg- 
járpá — tette hozzá jelentősen. - Ha valahonnan kő- 
zelebbről lehetne hordani. 

— Nézzék — szólt a gazda ha találnak valahol 
közelebb i is, hát hozzák onnan. Én nem bánom. 
— Majd utána nézünk. 
— Nekem mindegy, de többet nem fizetek. 
— Én nem tartok veled mondtam a komám- 

nak, mikor elváltunk az öregtől. 

Hát hogy? ámult a komám. - Hát n nem ér- 
ted, miről van szó? 

Nagyon is értem - mondtam - lopni küld 
az öreg. 

Doehogy is! Az már csak nem lopás, ha a saját 
csürjéből hordjuk a korpát. 

—– A saját esüriből? 
– Hát az van őhozzá a legközelebb, vagy vemf 

"Tudod már mibe állapodtunk meg! 
Mikor beállt az éjjel, szép csendesen elindultunk 

a munkát végezni. Ment minden a maga rendjén. A 
gazda, mikor felkeltettük, elégedetten tapogatta a 
zsákokat. Aztán fizetett. 

- Na erre már csak iszunk egy áldomást — 
szőlt a komám és karonfogta a gazdát, hogy ő is tart 
son velünk. Jött is az. Felzörgettük a koresmárost és 

nyomban nekiláttunk az iszogatásnak. Hangász is 
akadt 

Csak igyék, mintha a magáét inná — öltöge- 
tett komám az öregnek. Tvott is az. El is ázott ala- 

posan mire megvirradt. Tántorogva botorkált haza- 
felé. De bizony egyszeribe kijózanodott, mikor rájött 
a turpisságra. Rohant vissza hozzánk a korecsmába. 

– Becsaptak, becsaptak! — tört ránk. 
—– Hogy csaptuk volna be? — felelte a komám 

ártatlan képpel — hiszen leszállitottuk a korpát! 
—- De az enyémet! Az én ecsürömből hozták! 

– Hát hiszen maga mondta, hogy hozhassnk, 
ahonnan akarjuk, ahol legközelebb találunk. És mi 
vel a maga csürit találtuk a legközelebbínek, hát ter- 

: mészetes, hogy onnan hoztuk. 
Az öreg ney somfordált kifelé, mint a lefor kot Dezső kér 
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Víivóiór és feakos. 

Egy magyar városba ellátogatobt egy vívómester, 
mint mondta francia divat szerint vereke ett és azzal kér- 

edett, h mindenkit legyőz. Valóban jól forgatta a 
vívónó őrt és több ellenfelet krn helyben hagyovt. 

y ő 

anem az én kanászom fokosa 
ér az úr rk - mondta neki 

lok elébe annak a fokosnak! 
mester 

Es nagy hetykén még azt is hozzátette: 
ogy a dolog ne legyen ám trefa! 

magyar úr felhozatott birtokáról egy szép s 
nászbojtárt, A viadalt nézni öszegyülekezett a zg an 

Csa 

a város egész ifjúsá 
A kanász fekoé támaszkodva oly nyugodtan áll, 

mint a kőszent. A vívómester meg peckesen eléje ugrik és 
azt mondja: 

Először is kifúrom a jobb fül 
A vívótőr vi 

ez a dolog 
— Másodszor kifúrom a balfülét! 

legott meg is csele szi. 
anász még most sem veszi le az áll 

csak keservesen tekintget maga körül. 

mester 
De ckkor közbevág a földbirtokos. 

Apréságok Adomák. 
A görbe testtartás hetegségeket okoz. 

vizsgálatokkal megál- 
a görbe testtartás kü 

ludtalpat és 

Tudományo 
lapí ott ogy 
lönféle izombetegségeket 

betegségeknek a száma az utóbbi évti- 
zedekben nagyon megnövekede t. Meg- 
figyelték azt is, hogy a betegségek 

- igen ritka kivétellel mind olyan egyé- 
neknél fordultak elő, akiknek rossz, 

görbe testtartásuk van. A görbe tartás 
ugyanis nagyon megerölteti a gerinc- 

oszlopot és a lábszárak izomzatát. Az 
egyenes testtartás mellett a testnek 

egész sulya a medencére helyezkedik, 

amely erre a célra van alkotva. A ge- 
rinc egyenesen áll és a fej ezen nyug- 
szik. A görbe tartásnál azonban az 
előredülő gerincoszlopot és fejet a test 

izomzata csak igen nagy megerőltetés- 
sel tudja tartani, s emellett sokkal több 
vérrel telik meg a tartó izomzat. Ez 

előbb-utóbb a szervezet kifáradására 
és megbetegedésére vezet. Sajnos, ak 
megszokta a rossz testtartást, az csak 
akkor veszi észre a bajt, amikoz már 

felléptek a különféle beregségek 
akkor sincs tudatiban anak hogy 

tegségét saját hibáia 

A rossz bevttaevésrak még van 

illan és aja a s egény füle cimpáját. 

A bojtár azonban mozdulatlan, mintha nem is őt érdekelné ; 

Most következik az orra! szél vígan a vívó 

izületi gyulladásokat okoz. Ezeknek a 

egy jtcsen észreveszik. 

— Hát hagyod rgadat Pista? 
A sély egy pillantást vet 

Hát üssem, gazd ur 
—– Usd, 
Több se kellett Pistának. Egyet, 

aki, 

tott 

edésen vitték haza. 
bárkagrol koldult. 

mégis csak többet 

1 egy magyar ár. 

válaszolta a vívó- 

Mikor megérkeztél, 

A mi kis falunkba, 

Fiatal arcunkra. 

Te szép magyar 

De azért mindig a 

kiáltja a mester és 

ár a fokosrób Közöttünk örökre, 
Hirdess szabadsácot 

A magyar szívekbe. 

Homoródszentpál. 

.MAGYAR 

gazdájára. 

fiam, üsd, rem azért vagy itt. 

fokosával és a viadal véget ért: a nagy vívó 
Élete ogyt áig 

Az rszágzászlóboks, 

Örömkönnyek bultak 

zászló, 

Tőlünk messze voltál, 

Szícinkben lobogtál. 

Ime most itt maradsz 

Hátszeg gi Dén 

t 
egyetlen eg; 

erről a 

g - —————— 

tudományos m gállapítás hátránya a 
és fejtartó szerint. Ugyanis a gerinc 

zomzat tulságos vérbősége 

agytól a vért. Ezáltal az 
vabb fárad, ami a szellemi képességek 

csökkenésére vezet. 

elvonja az be 
Lelkesen agy hama-! 
góbéknak: 

— Már pedig 

A méhek sziu-látása. hogy maguk 

A tudósok sokáig vitatkoztak afölött, 
hogy a méhek megtudják-e különböz- 

tetni a színeket? Végül hosszas kisér- 

letezések után cgy német tudós meg- 
állapítorta, hogy a méhek az erősebb 

sárga, kék és zöld színeket tudják egy- 
mástól megkülönböztetni, de a fino- 

mabb szárnyárnyalatokat nem látják 
meg. A sötétebb, mélyebb színeket in- 
kább kedvelik. Ennek valószínűles az 
az oka, hogy a mézben gazdagabb fia- 

rendszerint sötétebb szí- 

hervadáshoz közel álló 
19 

niok. Azért nem, 

mint a magyarok. 

viselőjelölt: 

— ÚÚgy vegye, 
tal virágok 
nüek, míg a 

idősebb virágók halványabbak. Azt 
megállapították, hogy a méhk olyan 

ibolyántuli színeket is meglátnak, ame- 
lyeket az ember szeme már nem vesz 
észre. Igen érdekes, hbogy a vörös sz 
nel szemben úgy viselkednek, mintha 
vakok volnának, tehát ezt a gyakori 
z(nt nem látják: Ha azonban a piros 

zínű virág, a piros színen kivül álta- 

Annyi kell 

k ely. 

Annyi kell .... 

román képviselőjelölt pol 

szédet mondott a székelyek 

magyarázta az öss n, 

arról 
valamikor vissz 

nek Magyarországhoz. 

dokkal ne foglalkozzanak, ni 

nak semmi értelme. Meg is mál 

zom, miért nem szabad erre 

rengetegen vagyunk, 

Erre odakiált egy öreg szék 

Aztán hányan vannak 

Hetvenkedve feleli a ro 

gyarra hét román esik! 

Jó színház. 

Két szinigazgató beszélget: 

- e olyan jó darab 

zőtér, hogy nincs hely gurul, 

feleli a második szinigazzató 

tegye 

Ilyen 

mert mi, ro 
sokkal 

hogy mind 

es felelte 

k már nem látható ibolyántuli szi- 

meket is tartalmaz, a virágot természes A MAGYAR EP -elterie 
magyar kötelesség! 



on előfizetőink sészére, akik bár- 
ly ügyből kifolyólag tandácsra szo- 

frar ezen rovatunkban készségesen 

duk a válaszi Tekintettel arra, 

ogy a szakértőinknek a tanácsadásért i 

- 

szines ajakirok is föképen szólőzsír 
ból készülnek. Amennyiben ajakán 

hosszu ideig nem gyógyuló sebek is 

jelentkeznek, feltétlenül forduljan or 

voshoz, mert könnyen sulyosabb hbaj 
keloékezhettk 

meg, hogy kiket talals s- 
nak községükben arra, hogy ok 
mére mutalványbéldányt küldjünk s 

később lapunkat is megrendeljék. 

K. J. Székelye zsombor. Sainos, es met 
nem tudunk adni, mert Erdél 

B. K. Kétdésére r illetékes helyről nyerő felvil ágositás 
tekintettel arra, hogy öÖn szerint, nincsen ilyen tele 
10ő1 deember 18 mián ketts be, a bamk 

apróhirdetés utján sred ár 
Önnel szemben keny érhet el, melyet értesitése ntán 

semmi konverziós jogot, 

nem érvényesithet 

kivéve azt Jeközl 
ünk. Me róbálhatja esetle, 

az esetet, ha kényszeregyezséget kért irnia azdaa ei 
és azt a birol hatóságok jóvá is a 

agyták. M M. Erdésze üfevörsy ord utron 
gorsnttő kell, felkérjük olvasóinkat, 

üldött tanácskérő levélhez 
ékeljenek 70 fillért (orrosi tand- 

1 pengőt), könnyebbség okdért 

egben. tandcsadás költségeit mi 

Ha a választ levél- 

ortódij is e üldendő. Csak azokra a 

melekre válaszolunk, 

énz is csatolva van. 

zonban azt a jogot, 

Gy. L. Kétségtelenül igen jó ien kéz 

DJzul az alma megaszalt héjából. Ujab- 
an Németországban a párgarépából 

a cukorrébó ából is készítenek teát 

ütönleges eljárásokkal. Természete- 

en semmi akadálya sincs, hogy. eze- 

Met a teákat házilag is előállítsa, mi 
MZonban azt tanácsoljuk, hogy m 

ljon a régi kipróbált herba teák- 

ál. A hársfavirág, bodzafavirág és 

zékiúvirág teák nemcsak nagyon kel- 

sek, hanem kiváló ónynaldamak 

em hüléses megbetegedésnél. Kü- 

: nsen elyanok, akik náthalázon es-! 
át, jól teszik, ha teljes felépülésük 

n még nehány hétig székfűvirág 

t isznak. Ez megakadályozza az 

tleges szövődmények kifejlődését. 
lyos bajok keletkezését akadályoz- 

juk meg ilyen módon. 

.F A megfagyott burgonyát sür 

mert megromlik, 

répával vegyitve 

összerakni. 

K. A községi bíráskodás mezőren- 
ekben 40 Pengőig büntethet. 

elitélt a bíráskodással nincs 

gelégedve, ügye a főszolgabiróhoz 
ül, aki mint rendőri büntető-biró 

eg 
irja, altalában . 

okott az ajka enerene 

bajon segithet, ert 

a célra 

ír. A 

ezenfelül még külön 

szólitjuk. 

látogatja meg. Kérjü 

ki tartozásatkat. 

Gál János Cs ntgyörgy. »bea 

az üg yben tessék ördélyi a 

ez fordnlni 

yar 

Kolo-s 
Alább 

mondunk a bejelenfett 
amelyekhez a tűké 

Fenntartjuk 

hogy olyan feve- 

nve, amelyek közérdeküek, a válaszet 

punkban aujuk meg. 

felsorottaknak köszönetet vár, Majális-ut 

új elővize vers, de még jobba 
rövidebbet várunk 

M. M Nagygalambfalva, Sz. J. D. Jó vers, ön bizonvára tfog meg 

Zsibó, V. L. Mezőménes, O. J. Tolda közölhetőt írni. 

lag, A. K. Gyergyóújfalu. : J. Kisbacon. 

es 

Tde jegyezzük ver- 
Ismételten ELŐFIZETÖINKHEZ! sének egy mondatát székely 

kvomá ra fozzul etőfizefőinknek. vagy valljad, gy itt e föld te- 
hogy néked mindened, ősapáid is itt ek 
kitdeuk, akik nult év végéig ki és haltak meg. Őszinte, szép sora 
fizették hátrálékaikat. Még elég vannak, később közölm fogunk ötél 
mosan vannak olyanok, akik e Se. I. Lsetelnek. Kérésevel fordul- nem tettele eleget és ezeket kitoltött jon a Várimegyei Köz Helmezési Hi ga- 

fel- talhoz, Sepsiszentgyörgy 
A hosfnktv k a pénz 

fel és adható s misel dz Mtalványon A következő befolyt Denee et nyug- 

mincsen feltüntetve, hogy meddig szól 5.20, özv. 
a bhátrálék, ezutot közöljük, hkogy kön ibardiószeg 5.20, V. B. Ér- 
mindazok, akikhez ilyen postautal- köbölkut 18, G. Gy. aretakva a B. 

L. Alsóegrogy 6 K. Hagymás- 

bodon 3, B. A. Gelence 5, L. A Fel 
okols 3, G.K. tedeenttekk 
Cs. F. Szabéd 6. K. M. F. Somlyó- 

aeeetv megbizottaink közül ket- e 4, J. Gy, Géros 517, B. S v. 
ten is uton vannak és pedig Vin- Korond 2.30, J. Nagysomkut 6. 
czeffy Sándor Gyergyó vidékén, majd özv. D. S-né Mezőkeesed 590, A. 
ennek befejezése után me- 4.20, S. M. Bályok 530, 
gyének sepsiszentoyörgyi és baróti k A. ,Pukarlomtalva b, V. Rig- 

járásait keresi fel, Tóth Iimre Maros- mány 6, Sz. Diósad é, L 3. Sándor- 
Torda megyében evő előfizetőinket homok e K. G. Taes 0.20, T. b. 

ük a hátrálékoso Dalota 42 P. M. Bélafalva 9.33, V. 

hogy egbizottaiseksen fisesse erée 5.20, V. I. Forja 290, a 
T. Magyaró 6, F S. Mezőpanit. 3 H. 

ványt küldtünk, vegyék tudomásulk 

hogy a fellüntetett összeg 1940 dec. 

81-ig eeló fairálékaikaz foglalja ma- 

gában 

kat, 

Egyébként könyrmaptárt még ad 3D-é Nyárádselye 6, B. A. Poka- 
hatunk azoknak is, akik közelebbről keresztur 5, S. J, Palotailva ő, Sz. A 
beküldik a hátrálékaikat, mert meg- Matisfalva 750, Sz. L. Homoródszent- 
felelő számu naptárt készittettünk és lászló 10, M. M. Hosszomező, 6 (r. 194 
tgy eleget tudunk tenni a későbben febr. 1-ig), M. M. J. Zselyk 5.26, R. E. 
fizető gjertetőksek, is. Ez természete- Nagyvárad 6, B. D. Rugonfalva 

sen nem azt jele hogy hónapok özv B. L-né kaak 3, 

mulva is e naptárt, hanem E Eeztelnek G, T S Kézdiszentlélek 
ast, hogy aki egy pár kéten belül 8. Sz. Ö. és I. J. Beresztelke 5-5, L. 
rendezt frfóssát, eno] a mantá rt Jobbágyfalva 8, T M-é Magyar 

en elküldjük. borzás a, ifi. K. . Székes ö5, N. M 

előkizetőimk közül solan kérték- vezne ő, id. V. Bögöz 3, K.J. 
kogy küldjünk cimükre mutatvány- Toldalag ő. D. J. S-é Mar ala 
számot szétosztás régett Ennek márie d940-re) L Gy n 

tékeny redménye mutatkozik. 1xdű dee. 31-igy H 
Kérfük azonban azokat akik még 20, W. A. Nagyv a 

sé kértek elven példányokat, irják ba0 L. T. Bölön ő, N. J Gelenes a e 
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al eozs At 

Tanuld meg! 

A termő gyümölesfák nyesése. 

Az idősebb gyümölcsfák nyesése abból áll, hogy a ko- 
ronát elsürűsítő, befelé növekedő vagy egymást keresztező 

ágakat ritkitás módján kivágjuk A beteg, száraz ágakat is 

le keli vágni. Az ágak nyesését úgy végezzük, bogy belyén 
csonk ne maradjon, vagy azok a fa kérgét le ne basítsák. 
A levágott ágak helyét éles késsel simára faragjuk és kifő- 
zött kátránnyal vagy oltóviasszal bekenjük, bogy így a fa 

odvasodását elkerüljük. 

Dohány. 

A dobány termesztésébez engedély kell, mert a dobány 
egyedárusitója az állam. Termésünket is a dobánybeváltó 
bivatalnak kell beszolgáltatni. A termelésre engedélyt kell 
érni. 

Jó trágyaerőben levő földet szeret. Istállótrágyát elő- 
veteménye alá adjunk: Őszieknek kiváló előveteménye. 
Foszfor mútrágya és martellin ( kovasavas kálium) a minő- 

ségét előnyösen emeli. 
A dobány meleg, de nem száraz égbajlatot kiván. A 

vetésforgóban két gabona közé kerül. Talajelőkészitése meg- 
egyezik a kukoricáéval. Hideg iránt érzékeny, tenyészideje 
bosszú lévén, ezért magját márciusban melegágyba vetik 
és a palántákat májusban ültétik a szántóföldre. 

Megkülönböztetünk: magylemredü zaloka 
levelü vagy kerti 

kis- 

Alltne Nyumda . F kolbzsvák- reletűs vezotő: Lengyel adbert igasgotó, 3901 

Ettem, ittam farsang alatt, 

Kimulattam jól magamat. 

De farsangnak böjtje is vaa, 

Megszívleljük, hogyha itt van. 

árortzo- szoktuk meg 
Utolsó alkalmával egy kicsit fel i 

töltbetjük. Virágzás kezdetén a virágbimbókat a nagylel 
velü dobányokról letőrjük (bugázás), majd a levelek bó 
naljából kinőtt bajtásokat mindegyik fajtánál ki kell tör 

(kacsózás). 

A dobányt leveletért termesztjük. Mihelyt ezek ér 
(balványodni, babosodni, szagosodni) kezdenek, egyenkin 
törjük le. Előszór érnek a kezakó (aljlevelek), majd a e 
zépső legé ), s végül a keskeny felsől 
levelek A letőrt dobányleveleket csomókb 
vrakjuk, füllesztjük, azutan zsinótra füzzük, szinesítjülk é ü 
száritjuk. A száritás rendszerint külön száritópajtákba g 
történik. A megszáradt leveleket később simitjuk és osztá 
ek Az egy oszrályó jartozó fat csomákbea 
levél) kötjük. Téli bónat 7 

váltó bioatalba szállítjuk. 

a alán, 

a legkö 

Irás nelkül is elniték. 

Hát, János gazda - kérdi a jegyző a községhá 
zára eálé gazdát, — igaz az, hogy a kelmed nz 
azt mondta a korcsmában, hogy én huncut emben agy 
és hegy ezt fdban adja? 

nis, igaz! — ismeri be János pazde 
— Há is adta? - firtatja tovább a jegyzé 
– Azt már nem tet e merchogy í írás Bélküi is ekk 

neki... 


